
van zoogdieren die vanuit een andere EU-lidstaat worden
ingevoerd en die vallen onder de categorie B, C of D vermeld
in de Verordening of die niet genoemd worden in de Veror-
dening, wanneer deze zoogdieren in die lidstaat worden
gehouden volgens de wetgeving van die staat en die wetge-
ving in overeenstemming is met de bepalingen van de Veror-
dening?

2) Verzet artikel 30 EG-Verdrag of de Verordening 338/97 zich
tegen een regelgeving van een lidstaat die op grond van de
bestaande wetgeving inzake het dierenwelzijn, elk commer-
cieel gebruik van specimens verbiedt behalve zo deze speci-
mens uitdrukkelijk vermeld zijn in die nationale regelgeving,
wanneer de doelstelling van de bescherming van deze
soorten, zoals bedoeld in artikel 30 EG-Verdrag, even doel-
treffend kan worden bereikt door maatregelen die het intra-
communautaire handelsverkeer minder beperken?

(1) PB L 61, blz. 1.

Verzoek om een prejudiciële beslissing ingediend door het
Tribunal Supremo (Spanje) op 3 mei 2007 — UTECA
(Unión de Televisiones Comerciales Asociadas)/Federación
de Asociaciones de Productores Audiovisuales, Ente

Público RTVE en Administración del Estado

(Zaak C-222/07)

(2007/C 155/26)

Procestaal: Spaans

Verwijzende rechter

Tribunal Supremo

Partijen in het hoofdgeding

Verzoekende partij: UTECA (Unión de Televisiones Comerciales
Asociadas)

Verwerende partijen: Federación de Asociaciones de Productores
Audiovisuales, Ente Público RTVE en Administración del Estado

Prejudiciële vragen

1) Staat artikel 3 van richtlijn 89/552/EEG (1) van de Raad van
3 oktober 1989 betreffende de coördinatie van bepaalde
wettelijke en bestuursrechtelijke bepalingen in de lidstaten
inzake de uitoefening van televisieomroepactiviteiten, zoals
gewijzigd bij richtlijn 97/36/EG (2) van het Europees Parle-
ment en de Raad van 30 juni 1997, de lidstaten toe televisie-
omroepen de verplichting op te leggen om een percentage
van hun bedrijfsopbrengsten aan te wenden ten behoeve van
de voorfinanciering van Europese bioscoop- en televisie-
films?

2) Voor het geval dat het antwoord op de eerste vraag bevesti-
gend luidt: is een nationale regeling die behalve de reeds
genoemde verplichting tot voorfinanciering een reservering
van 60 % van die verplichte financiering voor producties
met Spaans als oorspronkelijke taal voorschrijft, verenigbaar
met eerstgenoemde richtlijn en met artikel 12 EG, gelezen in
samenhang met de overige bijzondere bepalingen waarnaar
dit artikel verwijst?

3) Vormt de door een nationale regeling aan televisieomroepen
oplegde verplichting om een bepaald gedeelte van hun
bedrijfsopbrengsten aan te wenden ten behoeve van de voor-
financiering van bioscoopfilms, van welk gedeelte 60 %
specifiek moet worden aangewend voor producties met
Spaans als oorspronkelijke taal, welke producties voor het
merendeel door de Spaanse filmindustrie worden vervaar-
digd, staatssteun ten gunste van die industrie in de zin van
artikel 87 EG?

(1) PB L 298, blz. 23.
(2) PB L 202, blz. 60.

Beroep ingesteld op 4 mei 2007 — Commissie van de
Europese Gemeenschappen/Groothertogdom Luxemburg

(Zaak C-224/07)

(2007/C 155/27)

Procestaal: Frans

Partijen

Verzoekende partij: Commissie van de Europese Gemeenschappen
(vertegenwoordigers: N. Yerrell en P. Dejmek, gemachtigden)

Verwerende partij: Groothertogdom Luxemburg

Conclusies

— Vast te stellen dat het Groothertogdom Luxemburg, door
niet de nodige wettelijke en bestuursrechtelijke bepalingen
vast te stellen om te voldoen aan richtlijn 2004/49/EG van
het Europees Parlement en de Raad van 29 april 2004
inzake de veiligheid op de communautaire spoorwegen en
tot wijziging van richtlijn 95/18/EG van de Raad betreffende
de verlening van vergunningen aan spoorwegonderne-
mingen, en van richtlijn 2001/14/EG van de Raad inzake de
toewijzing van spoorweginfrastructuurcapaciteit en de
heffing van rechten voor het gebruik van spoorweginfra-
structuur alsmede inzake veiligheidscertificering (Spoorweg-
veiligheidsrichtlijn) (1), de krachtens artikel 33 van deze
richtlijn op hem rustende verplichtingen niet is nagekomen;
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subsidiair:

vast te stellen dat het Groothertogdom Luxemburg, door de
Commissie niet de wettelijke en bestuursrechtelijke bepa-
lingen mee te delen die noodzakelijk zijn om te voldoen aan
richtlijn 2004/49/EG van het Europees Parlement en de
Raad van 29 april 2004 inzake de veiligheid op de commu-
nautaire spoorwegen en tot wijziging van richtlijn 95/18/EG
van de Raad betreffende de verlening van vergunningen aan
spoorwegondernemingen, en van richtlijn 2001/14/EG van
de Raad inzake de toewijzing van spoorweginfrastructuurca-
paciteit en de heffing van rechten voor het gebruik van
spoorweginfrastructuur alsmede inzake veiligheidscertifice-
ring (Spoorwegveiligheidsrichtlijn), de krachtens artikel 33
van deze richtlijn op hem rustende verplichtingen niet is
nagekomen;

— Het Groothertogdom Luxemburg te verwijzen in de kosten.

Middelen en voornaamste argumenten

De termijn voor omzetting van richtlijn 2004/49/EG is
verstreken op 30 april 2006.

(1) PB L 164, blz. 44, en rectificatie, PB L 220, blz. 16.

Verzoek om een prejudiciële beslissing ingediend door het
Finanzgericht Düsseldorf (Duitsland) op 7 mei 2007 —

Flughafen Köln/Bonn GmbH/Hauptzollamt Köln

(Zaak C-226/07)

(2007/C 155/28)

Procestaal: Duits

Verwijzende rechter

Finanzgericht Düsseldorf

Partijen in het hoofdgeding

Verzoekende partij: Flughafen Köln/Bonn GmbH

Verwerende partij: Hauptzollamt Köln

Prejudiciële vraag

Moet artikel 14, lid 1, sub a, van richtlijn 2003/96/EG van de
Raad van 27 oktober 2003 tot herstructurering van de commu-
nautaire regeling voor de belasting van energieproducten en
elektriciteit (1) aldus worden uitgelegd dat een onderneming die
belaste gasolie van code 2710 van de gecombineerde nomencla-
tuur heeft gebruikt voor de opwekking van stroom en een

verzoek tot teruggave van de belasting heeft ingediend, recht-
streeks een beroep kan doen op deze bepaling?

(1) PB L 283, blz. 51.

Verzoek om een prejudiciële beslissing ingediend door het
Tribunal Administratif de Paris (Frankrijk) op 9 mei 2007
— Diana Mayeur/Ministre de la santé et des solidarités

(Zaak C-229/07)

(2007/C 155/29)

Procestaal: Frans

Verwijzende rechter

Tribunal Administratif de Paris

Partijen in het hoofdgeding

Verzoekende partij: Diana Mayeur

Verwerende partij: Ministre de la santé et des solidarités

Prejudiciële vraag

Staat artikel 23 van richtlijn 2004/38/EG van 29 april 2004 (1)
een onderdaan van een derde land, die de echtgenote is van een
gemeenschapsonderdaan, toe om de bepalingen van gemeen-
schapsrecht over de wederzijdse erkenning van diploma's en de
vrijheid van vestiging in te roepen, en verplicht deze bepaling de
bevoegde autoriteiten van de lidstaten, aan wie toelating wordt
gevraagd om een gereglementeerd beroep te mogen uitoefenen,
rekening te houden met het geheel van de diploma's, certificaten
en andere titels, zelfs indien zij buiten de Europese Unie zijn
behaald, en mits zij in een andere lidstaat zijn erkend, en met
relevante ervaring van de betrokkene, door de uit die diploma's
blijkende bekwaamheden te vergelijken met de door de natio-
nale regeling verlangde kennis en bekwaamheden?

(1) Richtlijn 2004/38/EG van het Europees Parlement en de Raad van
29 april 2004 betreffende het recht van vrij verkeer en verblijf op
het grondgebied van de lidstaten voor de burgers van de Unie en
hun familieleden, tot wijziging van verordening (EEG) nr. 1612/68
en tot intrekking van richtlijnen 64/221/EEG, 68/360/EEG,
72/194/EEG, 73/148/EEG, 75/34/EEG, 75/35/EEG, 90/364/EEG,
90/365/EEG en 93/96/EEG (PB L 158, blz. 77, en corrigenda — PB
L 229, blz. 35 en PB 2005, L 197, blz. 34).
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